
≅ ÏiΒ ¨“ ßϑ ø9 $#  AlMuzzammil 

ÉΟ ó¡ Î0 «! $# Ç⎯≈ uΗ ÷q §9 $# ÉΟŠ Ïm §9 $#  

In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful 
1. O you wrapped up in 
garments.  $ pκ š‰ r' ¯≈ tƒ ã≅ ÏiΒ ¨“ ßϑ ø9 $# ∩⊇∪    

2.   Stand  (in prayer) at night 
except   a  little.  ÉΟ è% Ÿ≅ ø‹ ©9 $# ω Î) Wξ‹ Î= s% ∩⊄∪      

3.    Half  of  it,  or  lessen 
from it  a  little.  ÿ… çμ x óÁ ÏoΡ Íρ r& óÈ à)Ρ $# çμ ÷Ζ ÏΒ ¸ξ‹ Î= s% ∩⊂∪    

4.   Or  add  to  it,  and  recite  
the  Quran  with measured 
recitation.  

÷ρ r&  ÷Š Î—  Ïμ ø‹ n= tã  È≅ Ïo? u‘ uρ  tβ# u™ ö à) ø9 $#  ¸ξ‹ Ï? ö s? 

∩⊆∪    

5.    Indeed,   We   shall  
send down upon  you  a 
heavy  word.  

$ ¯Ρ Î) ’ Å+ ù= ãΖ y™ š ø‹ n= tã Zω öθ s% ¸ξ‹ É) rO ∩∈∪     

6.    Indeed,   the    rising  by 
night is more  effective  for  
controlling  the self, and 
more suitable  for words.    

¨β Î)  sπ y∞ Ï©$ tΡ  È≅ ø‹ ©9 $#  }‘ Ïδ  ‘‰ x© r&  $ \↔ ôÛ uρ 

ãΠ uθ ø% r& uρ ¸ξ‹ Ï% ∩∉∪     
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7.  Indeed,  for  you in the 
day   there  is prolonged 
occupation.  

¨β Î) y7 s9 ’ Îû Í‘$ pκ ¨]9 $# $ [s ö7 y™ Wξƒ Èθ sÛ ∩∠∪     

 

8.     And remember the name 
of your Lord, and devote 
yourself to Him with  
complete devotion.  

Ì ä. øŒ $# uρ  zΝ ó™ $#  y7 În/ u‘  ö≅ −G u; s? uρ  Ïμ ø‹ s9 Î)  Wξ‹ ÏF ö; s? 

∩∇∪    

9.     The Lord of the east and 
the  west,  there  is  no god 
except Him, so take Him as a 
Defender.  

> §‘  É− Î ô³ yϑ ø9 $#  É> Ì øó pR ùQ $# uρ  Iω  tμ≈ s9 Î)  ω Î)  uθ èδ 

çν õ‹ Ïƒ ªB $$ sù Wξ‹ Ï. uρ ∩®∪      

10.  And be patient  over 
what they say, and depart 
from them, a noble 
departure. 

÷ É9 ô¹ $# uρ  4’ n? tã  $ tΒ  tβθ ä9θ à) tƒ  öΝ èδ ö àf ÷δ $# uρ 

# \ ôf yδ WξŠ ÏΗ sd ∩⊇⊃∪      

11.  And leave Me and those 
who deny, the prosperous 
ones, and give them respite a 
little.  

’ ÎΤ ö‘ sŒ uρ  t⎦⎫ Î/ Éj‹ s3 çR ùQ $# uρ  ’ Í< 'ρ é&  Ïπ yϑ ÷è ¨Ζ9 $# 

ö/ àS ù= Îdγ tΒ uρ ¸ξ‹ Î= s% ∩⊇⊇∪    

12.  Indeed, with us are heavy 
shackles,  and  a blazing Fire. ¨β Î) !$ uΖ ÷ƒ t$ s! Zω% s3Ρ r& $ VϑŠ Ït rb uρ ∩⊇⊄∪            

13.     And  food  that chokes 
and a painful punishment.  $ YΒ$ yè sÛ uρ # sŒ 7π ¢Á äî $ ¹/# x‹ tã uρ $ Vϑ‹ Ï9 r& ∩⊇⊂∪   

14.    On the Day, the earth  
and the mountains will be in 
violent shake, and the 
mountains will become a 
heap of pouring sand.  

tΠ öθ tƒ  ß# ã_ ö s?  ÞÚ ö‘ F{ $#  ãΑ$ t7 Åg ø: $# uρ 

ÏM tΡ% x. uρ ãΑ$ t6 Åg ø: $# $ Y6 ÏV x. ¸ξŠ Îγ ¨Β ∩⊇⊆∪     
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15.     Indeed,  We have sent 
to you a messenger  
(Muhammad) as   a   witness  
over  you,  just  as We sent to 
Pharaoh a messenger.  

!$ ¯Ρ Î)  !$ uΖ ù= y™ ö‘ r&  óΟ ä3 ö‹ s9 Î)  Zωθ ß™ u‘  # ´‰ Îγ≈ x© 

ö/ ä3 ø‹ n= tæ  !$ uΚ x.  !$ uΖ ù= y™ ö‘ r&  4’ n< Î)  šχ öθ tã ö Ïù 

Zωθ ß™ u‘ ∩⊇∈∪     

16.    But  Pharaoh  disobeyed 
the messenger. So We seized 
him with a firm seizure.  

4© |Â yè sù  ãβ öθ tã ö Ïù  tΑθ ß™ §9 $#  çμ≈ tΡ õ‹ s{ r' sù 

# Z‹ ÷{ r& Wξ‹ Î/ uρ ∩⊇∉∪     

17. Then how will you protect 
yourselves, if you  disbelieve,  
on the Day that will make the 
children white haired (old).  

y# ø‹ s3 sù  tβθ à) −G s?  β Î)  ÷Λ än ö x x.  $ YΒ öθ tƒ  ã≅ yè øg s† 

tβ≡ t$ ø! Èθ ø9 $# $ ·7Š Ï© ∩⊇∠∪     

18.      The heaven will break 
apart therefrom. His promise 
has to be fulfilled.  

â™ !$ yϑ ¡¡9 $#  7 ÏÜ xΖ ãΒ  ⎯ Ïμ Î/  4  tβ% x.  … çν ß‰ ôã uρ 

»ωθ ãè ø tΒ ∩⊇∇∪     

19. Indeed, this is an 
admonition. So whoever 
wills, let him take a path to 
his Lord.  

¨β Î)  ⎯ Íν É‹≈ yδ  ×ο t Å2 õ‹ s?  (  ⎯ yϑ sù  u™ !$ x© 

x‹ sƒ ªB $# 4’ n< Î) ⎯ Ïμ În/ u‘ ¸ξ‹ Î6 y™ ∩⊇®∪     
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20. Indeed, your Lord knows 
that you stand (in prayer) 
nearly two thirds of the 
night, and half of it, and one 
third of it, and (so do) a 
group of those with you, And 
Allah  measures the night 
and the day.  

¨β Î)  y7 −/ u‘  ÞΟ n= ÷è tƒ  y7 ¯Ρ r&  ãΠθ à) s?  4’ oΤ ÷Š r&  ⎯ ÏΒ 

Ä© s\ è= èO  È≅ ø‹ ©9 $#  … çμ x óÁ ÏΡ uρ  … çμ sW è= èO uρ  ×π x Í← !$ sÛ uρ 

z⎯ ÏiΒ  t⎦⎪ Ï% ©! $#  y7 yè tΒ  ª! $# uρ  â‘ Ïd‰ s) ãƒ  Ÿ≅ ø‹ ©9 $# 

u‘$ pκ ¨]9 $# uρ 4 

 He   knows   that  you  will 
not   be   able   to  do it  (pray 
the whole night), so He has 
turned   to   you  in
forgiveness. So  recite   what  
is  easy  for  you  of the  
Quran.  He knows that  
there   will  be  sick  among  
you, and  others  traveling  in  
the land  seeking  from  
Allah’s bounty, and  others  
fighting   in  the cause  of  
Allah.   So  recite  what is 
easy  for you from  it.   

zΟ Î= tæ  β r&  ⎯ ©9  çνθ ÝÁ øt éB  z>$ tG sù  ö/ ä3 ø‹ n= tæ  ( 

(#ρ â™ t ø% $$ sù  $ tΒ  u œ£ uŠ s?  z⎯ ÏΒ  Èβ# u™ ö à) ø9 $#  4  zΝ Î= tæ 

β r&  ãβθ ä3 u‹ y™  Ο ä3Ζ ÏΒ  4© yÌ ó £Δ    

tβρ ã yz# u™ uρ  tβθ ç/ Î ôØ tƒ  ’ Îû  ÇÚ ö‘ F{ $# 

tβθ äó tG ö6 tƒ  ⎯ ÏΒ  È≅ ôÒ sù  «! $#     tβρ ã yz# u™ uρ 

tβθ è= ÏG≈ s) ãƒ  ’ Îû  È≅‹ Î6 y™  «! $#  (  (#ρ â™ t ø% $$ sù  $ tΒ 

u œ£ uŠ s? çμ ÷Ζ ÏΒ 4   

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 



  And establish the prayer 
and give the poor due, and 
loan   Allah a goodly loan. 
And whatever you may send 
forward for  yourselves of  
good, you shall  find  it  with 
Allah. That is  better  and 
greater in reward. And seek 
forgiveness from Allah. 
Indeed Allah is All Forgiving,  
All Merciful. 

(#θ ãΚŠ Ï% r& uρ  nο 4θ n= ¢Á9 $#  (#θ è?# u™ uρ  nο 4θ x. ¨“9 $# 

(#θ àÊ Ì ø% r& uρ  ©! $#  $ ·Ê ö s%  $ YΖ |¡ ym  4  $ tΒ uρ 

(#θ ãΒ Ïd‰ s) è?  / ä3 Å¡ àΡ L{  ô⎯ ÏiΒ  9 ö yz  çνρ ß‰ Åg rB 

y‰Ζ Ïã  «! $#  uθ èδ  # Z ö yz  zΝ sà ôã r& uρ  # \ ô_ r&  4 

(#ρ ã Ï øó tG ó™ $# uρ  ©! $#  (  ¨β Î)  ©! $#  Ö‘θ à xî  7Λ⎧ Ïm §‘ 

∩⊄⊃∪    
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